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Installation und Betrieb
instalation and Operation
installation et fonctionnement
Instalacion y funcionamiento
Installazione e funzionamento
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Notes on Safety

GB

Read
instructions!

Cisconnect sys-
tem from supply
inetwork

of operation:
|Ensure
rappropriate
Cinstailation

“Grounding’
iscrews

In operation:
:No moditica-
tions!

Risk of burns

Convection
Cooling

Betore working with this unit: read thesa instructions carafully and
completely, Make sure that you have understood afl tha informa-
tion {ask colleaguesy Comply with notas on the unit!

Belore any installation, mainlenance or modilication work:
Disconnect your system from the supply network. Ensure that it
canngl be re-connected hadvertentiy!

Warning! Enproper installation/operation may impair salely and

result in operating rouble, aven destruclion of the unit.

The unit must not be instaliad and put into service except by

appropriatety qualified personnel. Compliance with the relevant

regulations {DIN, VDE or specific national reguiations) must be
ansurad, Belore operation is started the Iollowing conditions mus
be ensured in particular

+ Copneclion 10 mains supply in compliance with VEGTOD and
VDEQIED

= With stranded wires: all strands mus! be fastened in the termi-
nat biacks (potential danger of contact with the case)

« Unit and powar supply cables must be sufficiently fused; it nec-
essary i must also be possibie to disconnact the unit manually
framn the vollage supply

+ The non-lused earth concuctor must be connectad o tha
terminaf

« Al output fines must be rated for the power supply output cur-
rend and must be connacted with the correct polarity

= Sufficient casling must be ensured

» i present, the input voltage seleclor must be sel appropriately

Screws at the housing are for internal grounding. Fig. 4

00 net ramove them! Do hot connect cables! W1

Aslang as the unit is in operation: do nat madity the instaliationt
The same applies alse to the secondary side (hgh currentt), Risk ol ;
elactric arcs and elactric shock {could cause death)! ;

If awvaitable:
Only (dis)connect the plug connector when the power is offi

Fig. 4
ANS

Fig. 4
PANG

The unit becomes hot {partizularly on the rear side
and on the side swrtaces). Do not touch the unit in
operation and shortly after disconnectiond

Do not cover upper and lower wall surface! Leave
sufficient space around the unit for cooling! For
recomimendation for spacing see supplementary
sheet  Technical Dala”.

'War'ning:
i High voltage!
i Stored energy!

Energy hazard
at cutput?

The unil contains unprotected conductars carrying a lethal high

voltage, and components storing a very substantial amount of

energy. Improper kandling may result in an electric shock or

serious buras!

* The unit must not be opened except by appropriately trained
parsonnalt

+ Do nob introduce any objects into the unit!

* Do not open the unit untif at teast 5 minutes after it has been
disconngctad from the mains on all poles!

With some units in s range {oulput power =240 VAL tha output |
is capable of providing hazardous energy. Final equipment manu-
facturer must provide protection o service perapnnat agains!
inadvertent contact.

: @ mporlant,
: before ope

the rev

Cross-se
05,4 mny

e terminal.

- Safety Label {on the unit, cf. Fig. 5)

: . sleip avar 6 mm @
Ly Make sure that all svands are lastenad in

ad the instructions carefully (5 Mind the oulput polapty!
o is started! @ Hefates to the opening of the unit of
Adimissible appiication (¢!, "Application” on "Notes on Safely” above i
2, naxt pags at tha top} Fy Tobe recyded after the end of servica lile
ional area of cable ) Admissible tereperaturg rangs :

Do not obstruet air low for convective coo- |
ling! ‘
iy Reep away from fire and water!

Do not operale the unit without non-lusad
sarth condocton

- Zuldssiger
Einsatzbereich

suatifiad personnel onky.

instaliation

This unitis a prineary switched power supply unit lor incorporation™

designed for application in professional systems. In ops
rot e a i may be instaited and pat indo servica by

Mounting

rMounting

Attachment
= Mount DIN
support rail

« Snapon
support rail
vl Fing 2y

Mant in horizontal position” only,
2l cocting will not e pe
Leave space {for cooling! Recomms
meandary sheel fechaicat

blal
el raspechive distans

ae gupplo-

Admussible: TSI5A6 or T5357.5
For rait fastening: .

3 Tilt the unit slightty reanvards,

ity Fit the urat over top hat rafl,

{ ctoservaasd anhit il s the stop,
nst e bottom front side lor tooking,
mit slightly o check the locking action

h Front elements

‘ bﬁé;ﬂ'ti'cﬁi‘ﬁ‘clicalcr }
HED)

zates whather the uni s working properhy.
» The gresen LED s on in normal operation and
+ Soma units &0 have a red LED. This lights up

gors out if thaere is a short circuit or 4 5 slowdy with hicoun operation
Potentiometer® Setling the autput voltage ™, For access © the polentiomalar ramove pro-
(@ wolve cap, reptace i later on,
i Input Voitage Chaica batwesn | 15V angt 230V supply volags
: Selector® it admissitie at alt ® with DO operation. the unit must be switchad 1o the
() 230V salting hervise # could e g
: Connection / Internal fuse
i Canneclion v Data !rjr”r') rmitied Joads. calie oross.SECHDNS And stapping as well 58 for
: aexternal fusing: see the neclosad izaflet Fechnizat Data™, sul heading
“npt or "Otpul”
*  Use ony commercial cables designed for the indicated voitage and cur-
- «ible cabioa: maks sure that s cable strands ars fastened in the
terminal.
»  Suitable conductor terminal sleaves may be used
.
Grounding M

Hnternal fuse

mains {power supply units, swiohing relays} must nol be opel
adequate earthing of the housing and # applieable the grimar,
hongi comnasted o the earth arminal PE ( i
Therelore, housing scraws should not be lnosen
Sacandary side

SOFS,
{eould causs death)?
= terminal can be

Removal

: Removal
: Dataching from the
Saupport el

tuntack), Gently Bt lower front edge of tha

iha unit containg

Before removal: Switch main power off and disconaact your systera from
the supply nabwork.

Jeo Fig, 3 push tha button o0 ke raar upper 9dge of the unit downwards
arit (ligping ) and remaove

Reycling
amants which are sultabls for racyaling, and
componenis which need special disposal. You are therefore requested to
make sure that the unit will be recycied by the and of arvics lifa,

o

Hamarks:

a} See enclesed leaflet “echmical Data’ sub heading “input” or "Oulpul” for datads,
b} unbess there are othar instructions sither on the unit o in the enclosed tzallet “Technical Dt
c} Mot available with alt units ’

This e
1he insir

eneral information Izafiet for all units in the currend ranga. With some unils daviations fram
ions described here are possibie, therefore instructions in the "Technical cata” lgaf-

let enciosed always take priority. 0 cage of doubt the German verston applies,




Hinwais:

@3 Heft enthilt aligemaing Informationan zu allen Gardten dee vor- D
len Bar peschraibt zusamman mit dern Beiblalt Tochni-

= Daten” staliation und Batriah hrer neuen Stromversorgung. Bei

tgen Gardten dieser Baureihe sind Abweichungen van den hiar

wisbenan Angaben mighich: deshalb haben Angaben im Bethlatt  Technische
Daten” stets Vorrang.

Whr bemithen uns. diese Anteltung {rn‘; von Fehlern zu halten, kdnpen hirtiemar aber lei-
cler nig vol lieBen. in Zwaifelstiien fragen Sie bitte bei uns ader bet threm L
lerantan nachy entsprachands informationen finden Sie im Beiblalt Technische Datan™,
Blei spr. chen Widerspriichen gilt die deutschs Varsion,

L1200

Oie deutsche Anteitung finden Sleab ............... e Deite 3
Die zugehbrigen Abbildungen finden Sieab ... ... ... oo Seite 1
Note:

This booklet containg general information on all units In the current @
range. Togethar with the "Technical data” sheet also enclosad it

desaribes the installation and oparation of your new power supply unil.

With some unils in this rangs deviations from the instructions deseribed

here are possibie: therefore instructions in the "Technical data” feaflet enclosed
always take priority.

We have made stresuous efforts to ensure that thare arm no mistakes in these instruce
tions, but unfortunately wa cannol complately exclude arrors, In case of doubt, please
contact us or your supplier. You will find the relevant informalion in the enclosed leafiet
“Technicat data®. The German version applies if there are Bnguistio contradiations,

You witl find the English instructionson. ... page 5
You wifl find the illustrations on ... .. .. e page 1

Informatioin

Ca cahiar conlient das informations géndales surtous les appareiis defa ®
présente séria de construction. Conjointement avec la feville annaxe

‘Donneas Techniques”, § déoril Mestallation ot iz fonclionnement de votre

nouveltie alimentalion en courant dlectrigue. Pour cerlaing apparells de

cotte suw e construction, il est possible quit y ait des soarls par mpport aux présentas
c'est padrgiol, les indications contenues dans la fauille annexe “Don-~
nées Technigues™ ont toujours la priorité.

Mous nous effarcons de réduire e nombre d'erreurs dans ca mode demplol. mais mal-
heursusemant eflgs ne peuvent pas towours &lra évitees, En cas de douta, NoUs veus
prions de vous adrasser & nous ou auprés de volre fournisseus. Yous trovweroz des
informations corraspondanias dans 1a fauille "Donndas Techniques’. En cas de contra-
dictions Bnguisiiques, cestla version allernande qui ast ]mpéranve

Vous rouverez la version frangaise a partirdela ... .. ... .page 7
Vous trouverez les graphigques correspondants & partirdeta .......... pagel
Mota:

Este cuadermno contieng informacion genaral sobre todos fos d zspos‘p

tivos de esta serie, En combinacidn con ia licha "Datos téenices” des-

cribe 1z instalacion y al funcionamiento de su nueva alimentacion

sléctrica. En algunoes de ios dispositivos de asta serie pueds haber dile-

rencias con respecto 4 los datos que liguran agui. Por este motive, siempre tienen
prioridad jas indicaciones conteridas en ia ficha "Dalos técnicos”.

Nos esforzamos en mantener astas indicacionas ibres de errores; desgraciadamente,
nunca e puede garantizar iotalmente. En caso de duda, consuitenss a nosolros 0 a su
proveador; encontrard ta informacion partinents en ia ficha "Datos @onicos”. £n caso
de contrasentidos verbales, as vilida fa version alamana. L.

Las indicaciones en espafal figuran a partir de ta ..pagina 1
Las figuras correspondientes se encuentran a partirdela ........... . pdgina g

MNota:

Il prasents opuscolo contiene le infarmazioni generah pey Wit gk appa-

racchi dalla preanﬂte serle ¢ produzione. Descrive, unilamente al sup-

plamanto "Dati statiazione ed i funzionamento della Yostra

nuova alimantaziona d\ correntn. in alouni apparecchi di guesta sade

song possibili aventuali discrepanze rispetio afle indicaziont descritta, percid hanno
sempre la preminenza le indicazioni riportate nel supplemente 'Dati Tecnici’,
Abbiame fatto d2l nostro meglio per svitare erort nelfambito di guesta istruzioni cha.
tuttavia, non pessono esserd purtroppn complatamante esolusi. In caso di ciubhi Vi
preghiame di interpetiarct o of contattare if Vostro forniiore: fe inform.
sana reperibili nel supplamanto 'Dati Tecnicl. in caso di controversie lingui
linguz fadesca. ) i
Le istruzioni in ilaliane sonc riportate a partire da .. .............pagina 13
Le rispettive figure sonc riportate apartiveda ... ... .. ... P pagina ¢

he v;l!e i




